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Instrucoes do Kit adaptador para Wi-
Fi

Leia todas as instru¢des de configuragéo e instalagao antes de
prosseguir. Se verificar dificuldades, contacte a Garmin®
Assisténcia ao produto em www.garmin.com/support.

Itens necessarios
* Incluido:

o Um Ubiquiti™ PicoStation™ M2 HP configurado pela
Garmin.

Aceda a http;//buy.garmin.com para obter mais
informacoes.

o Um injetor PoE (Power Over Ethernet) para fornecer a
alimentacao ao PicoStation

NOTA: para sua conveniéncia, estédo incluidos um injetor
de PoE alimentado por CA e outro alimentado por CC.
Deve utilizar somente um deles durante a instalagéo do
PicoStation.

o Um cabo e um fusivel para ligar o injetor de PoE por CC
a alimentacao
o Um cabo Ethernet cinzento blindado
> Um cabo Ethernet verde com blindagem especial
o Um acoplador de Rede maritima Garmin
o Um cabo de Rede maritima Garmin
* Nao incluido:

o Um plotter cartografico Garmin compativel com a
atualizagéo do firmware mais recente (incluida no cartao
SD do seu kit).

Consulte o0 Manual do Utilizador do seu plotter
cartografico para obter mais informagdes sobre a
atualizagéo do respetivo firmware através do cartdo SD.

o Um dispositivo Apple® iOS® ou Android™ com uma
aplicagdo Garmin correspondente instalada

Instalar o PicoStation numa embarcagao

NOTA

O PicoStation e o injetor POE devem ser instalados em locais
nos quais se mantenham secos.

1 Monte o PicoStation na sua embarcagao.
2 Monte o injetor POE na sua embarcagéo.

3 Ligue o injetor POE a alimentagdo como indicado no
diagrama da cablagem.

4 Ligue o injetor POE ao PicoStation e ao seu plotter
cartografico como indicado no diagrama da cablagem.

5 Aplique calafetagem de silicone aprovada para ambientes
maritimos, onde necessario, para vedar buracos de
encaminhamento de cabos e falhas no painel.

Distancia de seguranga da bussola
10 cm (4 pol.)

Diagrama da cablagem

NOTA

A ligagéo incorreta do injetor PoE (Power Over Ethernet) pode
provocar danos nos dispositivos da Rede maritima Garmin.
Tem de ligar o cabo Ethernet cinzento blindado da porta

PicoStation ao Ubiquiti PicoStation e o cabo Ethernet verde
blindado da porta Garmin Network a um dispositivo na Rede
maritima Garmin.

Namero ‘ Dispositivo

Tipo de ligagdo ‘

Ubiquiti PicoStation |Liga & porta PicoStation no (§) através do cabo
Ethernet cinzento blindado.
[@) Dispositivo Apple Estabelece ligagdo sem fios com o (.
iOS ou Android
® Plotter cartografico |Liga a porta Garmin Network no ®) através de
compativel com a um cabo de Rede maritima Garmin, do cabo
Rede maritima Ethernet verde blindado e do acoplador @).
Garmin
@ Cabo Ethernet Liga & porta PicoStation no (§) e ao PicoStation.
cinzento blindado
® Injetor de energia Fornece energia ao PicoStation através de um
PoE (Power Over cabo Ethernet.
Ethernet) NOTA: o cabo Ethernet cinzento blindado ligado
a porta PicoStation deve ser ligado apenas ao
PicoStation. O cabo Ethernet verde blindado
ligado a porta Garmin Network deve ser ligado
apenas a Rede maritima Garmin.
® Cabo Ethernet verde | Fixa o ® ao (3 através do @.
blindado NOTA: n3o utilize este cabo para fixar o 6
diretamente ao (3), a ndo ser que toda a rede
maritima esteja instalada numa localizagao
protegida contra intempéries.
@ Acoplador de cabo | Liga o cabo Ethernet verde blindado a um cabo
de rede maritima de Rede maritima Garmin.
NOTA: o acoplador é necessario para assegurar
uma ligacdo a prova de agua ao seu plotter
cartografico.
Ligagdes de Consulte o tépico com Consideragdes sobre a
cablagem de CC ligagdo do injetor de PoE por CC
(Consideragdes sobre a ligagdo do injetor de
PoE por CC) para obter instrugées de cablagem
detalhadas.
[©) Fonte de
alimentagdo de
12-24 Vce.

Consideragdes sobre a ligagao do injetor de PoE por
cC

O injetor de PoE tem de ser corretamente ligado a bateria do
barco, de modo a fornecer a alimentac¢édo ao dispositivo ligado.
Quando ligar o injetor de PoE a bateria, tenha em conta estas
consideracgoes.

» Se for necessario aumentar os cabos de alimentagéo e dos
condutores de massa, utilize um cabo de 24 AWG
(0,20 mm?) ou maior.

* A entrada de tensédo positiva (VIN+) tem de ser ligada
através de um fusivel 1A.
» Existem duas portas VIN+ positivas no injetor de PoE.

o Para alimentar o dispositivo, uma das portas VIN+ tem de
estar ligada ao terminal positivo da bateria. Pode ligar
qualquer uma das portas.

o A porta VIN+ nao utilizada pode servir para ligar uma
fonte de alimentagédo adicional, tal como um gerador de
reserva (opcional).
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* N&o é necessario ligar a porta de ligagéo de quadro a massa
(FG), uma vez que, na maioria das situagdes de instalagéo,
este dispositivo ndo deve necessitar de ligagédo adicional da
estrutura a massa. Caso existam interferéncias, é possivel
ligar a porta FG a ligagao de terra da embarcacgao, para
ajudar a evitar interferéncias.

Nome da |Funcédo

porta

VIN+ Entrada de tensao positiva. Estéo disponiveis duas portas deste
tipo, mas s6 é necessario ligar uma delas.

VIN- Entrada de tensé@o negativa. Ambas as portas VIN+ partilham esta

porta para a ligagéo de tensdo negativa.

FG Ligacdo de quadro a massa. Nao € necessaria na maioria das
situagdes de instalagdo. Nao pode ligar a entrada de tenséo
negativa a esta porta. Tem de utilizar a porta VIN- para ligages da
entrada de tens&o negativa.

Consideragoes sobre a ligagao de

dISpOSItIVOS Apple iOS e Android
Cada PicoStation € configurado com uma SSID e um Cdédigo
WPA pré-partilhado (palavra-passe) exclusivos. Consulte a
etiqueta da embalagem do dispositivo para saber a sua
palavra-passe SSID e Cédigo WPA pré-partilhado.

» Deve transferir e instalagdo uma aplicagdo maritima Garmin
no seu dispositivo Apple iOS ou Android para poder
comunicar com a sua Rede maritima Garmin.

Ligar um dispositivo Apple iOS a um plotter
cartografico da série 7000 ou anterior

Antes de poder ligar um dispositivo Apple iOS a um plotter
cartografico da série 7000 ou anterior, tem de configurar o
dispositivo para se ligar ao PicoStation.

NOTA: estes procedimentos s6 se aplicam ao ligar um
dispositivo Apple iOS a um plotter cartografico da série 7000 ou
anterior.

1 No dispositivo iOS, abra Definigbes e selecione Wi-Fi.

2 Selecione o seu PicoStation SSID e introduza a palavra-
passe.

3 Selecione » junto do seu PicoStation SSID.
Selecione Estaticos.
5 Introduza 172.16.1.10 no campo de endereco IP.

NOTA: se estiver a ligar varios dispositivos iOS, pode
introduzir varios enderecos IP, separados por virgulas. Tem
de alterar o ultimo numero de cada endereco IP adicional
para um numero maior do que 10, mas inferior a 255. Por
exemplo, 172.16.1.20, 172.16.1.30, etc.

6 Introduza 255.255.0.0 no campo mascara de sub-rede.

A mascara de sub-rede deve ser a mesma para todos os
dispositivos.

7 Selecione Redes Wi-Fi para guardar as definiges e sair.

8 Repita os passos 1 a 7 para ligar dispositivos iOS adicionais.

F N

Ligar um dispositivo Apple iOS ou Android a um

plotter cartografico da série 8000 ou mais recente

NOTA: estes procedimentos sé se aplicam ao ligar um

dispositivo Apple iOS ou Android a um plotter cartografico da

série 8000 ou mais recente.

1 No dispositivo iOS ou Android, abra Definigdes e selecione
Wi-Fi.

2 Selecione o seu PicoStation SSID e introduza a palavra-
passe.

3 Repita os passos 1-2 para ligar dispositivos iOS ou Android
adicionais.

Verificar a configuragao e o ponto de acesso
do dispositivo iOS ou Android

1 No dispositivo iOS ou Android, abra a aplicagdo maritima
Garmin.

2 Selecione uma opgao:

* Num plotter cartografico da série 7000 ou anterior,
selecione Configurar > Comunicagdes > Rede
maritima.

* Num plotter cartografico da série 8000 ou mais recente,
selecione Definicoes > Comunicagdes > Rede
Maritima.

3 Selecione uma opgao:

» Se o seu dispositivo movel aparecer na lista de
dispositivos de rede maritima ligados ao plotter
cartografico, o seu PicoStation esta instalado
corretamente, o dispositivo foi corretamente configurado
e a sua aplicacdo maritima Garmin consegue comunicar
com a Rede maritima Garmin.

» Se o seu dispositivo mével ndo aparecer listado no plotter
cartografico, realize os passos de resolugéo de
problemas indicados nestas instrugbes (Resolugéo de
problemas).

Resolucgao de problemas

Se o seu dispositivo iOS ou Android nao estiver ligado a Rede
maritima Garmin, execute estes procedimentos de resolucdo de
problemas.

Resolugao de problemas para dispositivos Apple iOS num
plotter cartografico da série 7000 ou anterior
» O dispositivo iOS podera ndo estar a efetuar ligagdo com o
PicoStation. Quando ligado corretamente, o SSID do
PicoStation é apresentado na lista de redes Wi-Fi do
dispositivo.
> O dispositivo iOS podera nio estar corretamente
configurado. Consulte Ligar um dispositivo Apple iOS a
um plotter cartografico da série 7000 ou anterior para
obter instru¢des sobre como configurar o dispositivo.

o O PicoStation podera nao estar corretamente instalado.
Quando ligado corretamente, a luz do PicoStation
acende-se. Consulte Diagrama da cablagem para obter
instrucdes sobre como instalar e ligar o PicoStation.

» Se o dispositivo estiver ligado ao PicoStation, mas ndo
aparecer no plotter cartografico, este ultimo podera ndo
estar ligado a Rede maritima Garmin.

» Se verificou que o PicoStation esta corretamente instalado,
que o dispositivo movel esta corretamente configurado, mas
o seu dispositivo ndo aparece no plotter cartografico,
contacte a Assisténcia ao produto da Garmin.

Resolugéao de problemas para dispositivos Apple iOS num
plotter cartografico da série 8000 ou posterior
» O dispositivo iOS podera nao estar a efetuar ligagdo com o

PicoStation. Quando ligado corretamente, o SSID do

PicoStation é apresentado na lista de redes Wi-Fi do

dispositivo.

o O PicoStation podera nao estar corretamente instalado.
Quando ligado corretamente, a luz do PicoStation
acende-se. Consulte Diagrama da cablagem para obter
instrugcdes sobre como instalar e ligar o PicoStation.

» Se o dispositivo estiver ligado ao PicoStation, mas nédo
aparecer no plotter cartografico, este ultimo podera no
estar ligado a Rede maritima Garmin.

» Se verificou que o PicoStation esta corretamente instalado,
que o dispositivo mével esta corretamente configurado, mas
o seu dispositivo ndo aparece no plotter cartografico,
contacte a Assisténcia ao produto da Garmin.




Resolugao de problemas para dispositivos Android
» O dispositivo Android podera néao estar a efetuar ligagédo
com o PicoStation. Quando ligado corretamente, o SSID do
PicoStation é apresentado na lista de redes Wi-Fi do
dispositivo.
o Definigbes > Wi-Fi > Avangadas > Troca de rede
automatica podera estar ativada. Se for o caso, deve
desativar a Troca de rede automatica.

o O PicoStation podera nao estar corretamente instalado.
Quando ligado corretamente, a luz do PicoStation
acende-se. Consulte Diagrama da cablagem para obter
instrucdes sobre como instalar e ligar o PicoStation.

» Se o dispositivo estiver ligado ao PicoStation, mas nédo
aparecer no plotter cartografico, este ultimo podera ndo
estar ligado a Rede maritima Garmin.

» Se verificou que o PicoStation esta corretamente instalado,
que o dispositivo movel esta corretamente configurado, mas
o seu dispositivo ndo aparece no plotter cartografico,
contacte a Assisténcia ao produto da Garmin.

Garantia Limitada

A Garmin garantia limitada padrao, com validade de um ano
para consumidores finais, aplica-se a este acessoério. Para
obter mais informagbes, consulte www.garmin.com/support
/warranty.html.

Informagoes sobre exportagao

Os adaptadores para Wi-Fi 010-11981-XX da Garmin foram
classificados de acordo com a declaragdo ECCN 5A992 ao
abrigo da Lista de Controlo de Comércio dos Regulamentos da
Administragdo de Exportagdes dos EUA. Tenha em atengao
que as classificagbes estéo sujeitas a alteragbes. De acordo
com os regulamentos para exportagdes dos EUA, o governo
norte-americano atribui a sua organizagéo ou cliente, como
exportador/importador do registo, a responsabilidade de definir
a classificagdo correta para qualquer objeto no momento da
exportagcado/importagcéo. Consoante o cliente ou o pais de
destino, podera ser exigida uma licenca de exportacéo por
parte do Ministério do Comércio antes do envio.

Contactar a Assisténcia ao Produto Garmin

* Aceda a www.garmin.com/support e clique em Contact
Support para obter assisténcia no seu pais.

* Nos EUA, ligue para o (913) 397 8200 ou (800) 800 1020.
* No Reino Unido, ligue para o 0808 2380000.
* Na Europa, ligue para o +44 (0) 870 8501241.
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